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Vzhledem k rychlému vyvoji svdtové elektroniky mé&nf
se olavody a plistupuji a zlepsuji se souddsti nasich p¥i-
stroj

- Nékdy vinou tisku a pozadavkﬁ expedice se ndm nepo-
daff zanést tyto zmé&ny do ti§t&nych prirudek,

~ Zmény- se proto v pi‘ipadé poti‘eby uvadé]I na zvléstmm_

llsté

Owing to the"' 'rapid development of - electromcs in‘ the

world, the cu'cuits of our instruments are altered and -

components of new. typES or improved d931gn ‘are
employed.

Sometimes, due to prmtmg terms or the requirement
of speedy shipping, it is impossible to include a descrip-
tion of such alterations in the appropriate printed ma-
nual.

Therefore, if necessary, such -alterations are given in a
loose leaf.
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1. ROZSAH POUZITI

Sonda BP 7721 je jednotkové sonda pro sniméni signalt

do kmitoCtu 15 MHz, pouZiteln4d pro osciloskopy majict
vstupni kapacitu 25 pF a vstupnf odpor 1 MQ.

Sonda sestdvd z vlastniho t&lesa sondy a propojovaciho
kabelu o délce 1 m, zakonfeného konektorem BNC. Na
hlavici sondy je moZno nasunout z4v&sny hrot umoZiu-
jict pripojeni k méfenému objektu. ZavEsny hrot se po-
uziva ve spojttosti s uzemiiovacimi kabely.

2. SESTAVA UPLNE DODAVKY

Sonda BP 7721 1 ks
Kabel 1AK 647 88 1 ks
Kabel 1AK 646 26 1 ks

Svorka 1AF 858 41 2 ks
Hrot 1AF 870 59

InstrukCni knfZka
Balief list
Zarudni list

Charakteristické vlastnosti zékladniho p¥isludenstvi:

Kabel 1AK 647 88. — lanko zakonfené na jedné strans
zemnicl svorkou a na druhé strané z4strékou.

Kabel 1AK 64626 — lanko zakon&ené na jedné strand
zemnici svorkou a na druhé strané& krokodf§lkem, Po-
uzivd se pro zemnéni sondy.

Svorka 1AF 85841 — miniaturni krokosvorka pro na-
sunuti na bandnek @ 2,36 mm.

Hrot 1AF 87059 — nédstavec na sondu z umélé hmoty
S héékem na zavéseni,

3. TECHNICKE UDAJE
3.1. Zédkladni ddaje

KmitoCtovy rozsah: ve spojeni s osciloskopem se vstupnf
kapacitou 25 pF 15 MHz (—3 dB) + 1 dB
Dé&lici pomér: 1X|
Vstupni kapacita: < 45 pF <4 vstupni kapacita oscilo-
skopu
Maximdlni vstupni napé&ti: 250 V [stejnosm&rné v&etnd
stfidavé superpozice] .
Rozméry:
Primé&r t¥lesa sondy: @ 12 mm/@ 20 mm
Délka sondy: 150 mm vé&etné vyvodky
Délka propojovaciho kabelu: 1 m
Hmotnost: 60 g
Rozméry zabalené sondy:
Sifka: 170 mm
vyika: 80 mm
hloubka: 280 mm
hmotnost: ~ 820 g

3.2. Prdacovni podminky:

Pracovni teplota okoli: 4+5°C + -40°C
Relativni vihkost: 40.% a¥ 80 %

Tlak vzduchu: 86000 Pa -+ 106 000 Pa
Pracovni poloha: libovoln4



Vnejsi elektrické pole: zanedbatelnd malé
Vnéjsi magnetické pole: zanedbatelnd malé

4. PRINCIP GINNOSTI
4.1. Schéma zapojenf

s

S —

B
Obr. 2

4.2, Popis sondy

Sonda je v podstat# tvorena vodiem umist¥nym v ose
télesa sondy. Souosost vnitfniho vodite je zajisténa di-
stanénfmi krouZky, ¢lmZ je dosa¥eno rozloZeni impedan-
ce v celé délce mezi hrotem a kabelem. Kabel je za-
koncen konektorem BNC, ktery slou¥{ pro pFipojeni ke
vstupu osciloskopu.

5. POKYNY PRO VYBALENI A UVEDENI
DO PROVOZU

Z polystyrénové krabice, ve které je zabalena sonda
I privodnf dokumentace, vyjmeme obsah zava¥en§ v po-
lyetylénovych obalech. Sé€ky opatrnd rozstfihneme a
vyjmeme privodni dokumentaci a kazetu se sondou. Po-
dle instruk®ni kni*ky odstavce 2 zkontrolujeme Gplnost

dodavky. Kazetu, ve které je ulofena sonda s prisluden-
stvim, lze pouZivat ke skladovéani sondy po mé&¥ent.
Sondu piipojime na vstup osciloskopu a na vstup sondy
pfivedeme kalibradni napétf z vystupu kalibratoru pii-
stroje. Na obrazovce osciloskopu se objevi obrazek, je-
hoZ velikost odpovidd hodnoté vstupnfho napafi z ka-
librtoru. P¥i mé¥en! v obvodech s &astym odpojovénim
a pfipojovanim sondy lze pouZivat zemnic! kabel.

6. POPIS MECHANICKE KONSTRUKCE

Sonda je v podstatd prodlouZeny kabel umoZiujici sle-
dovat priib&h signdlu v misté m&Feného obvodu. Vnit¥ni
uspotadéni je releno tak, aby charakteristicks impedan-
ce byla v celé délce sondy stejnd. Vnitnf vodi& kabelu
je pripojen na vnitFnf vodi& sondy, kter§ je souose umi-
stén v trubce tvoficf pldst sondy.

Propojenf hrotu sondy s vnit¥nim voditem je provedeno
pruZici smy&kou, tak¥e vn&j3f trubku lze opatrn sejmout,
PFi zp#tné montd¥ je nutno dbét zvf¥ené opatrnosti
PFi nasouvéni, aby nedo$lo k pok¥iven{ vnit¥nfho vodite,

Upozornéni:

U propojovaciho koaxidlniho kabelu je jako vnit¥n{ vodi¥
pouZit odporovy drat @ 0,08 mm. Doporutujeme kabel
neohybat do ostrych Ghld, za kabel zbytedn& netahat a
chrénit jej p¥ed po$kozenim.

Vnéjsi pladt sondy je z plastické hmoty a doporudujeme
tedy chrédnit sondu pfed p¥imymi zdroji tepla.

Sonda neobsahuje drahé kovy.



7. POKYNY PRO UDRZBU A OPRAVY

7.1. Potfebné pFistrofe

Multimetr BM 518 .
Osciloskop (nap¥. BM 556, BM "463, BM 464)

7.2. UdrZba sondy

Sonda z divodd své jednoduchosti nepotfebuje v pod-
staté Zadnou Gdribu. V pffpads poruchy nejdiive pomoci
multimetru zmé&*ime odpor mezi hrotem sondy a stfed-
nim vodi¢em BNC konektoru. Odpor by m&! mft hodnotu
400 Q 4+ 20 %. .

V pripadg vy3sf hodnoty opatrné sejmeme vn&j¥f trubku
a zméfime odpor vlastniho kabelu. Pokud odpor odpo-
vida vy3e uvedené hodnot&, je nutno opatrn& natvarovat
smyCku tvofici kontakt, event. ji o&istit. Je-li hodnota
odporu odli3nd, je pravdspodobn& preruden kabel a
sondu je nutno zaslat k opravd do v§robniho podniku.
Podobnym zpfisobem lze zjistit p¥ipojeni vn&jitho plasts
kabelu ke konektoru a sonds.

7.3. Kontrola p¥enosov§ch vlastnosti

Sonda by v prib&hu své Zivotnosti m&la zajistovat ne-
zkresleny pFenos méfeného signalu.

Dojde-1i ptesto v obdobi pouZivdni ke zhor3en{ pienoso-
vych vlastnosti, je nutno sondu zaslat k opravé vyrob-
nimu podniku.

7.4. Opravy

Sonda je vfrobcem podrobena piisné kontrole kvality.
. Presto v3ak b&hem provozu vlivem stdrnuti, piisobenim
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klimatickfch podminek a event. i jinfch vliv@k se miZe
vyskytnout zdvada, jeZ poru3! jejf funkei,

V duchu dobré tradice ma k. p. TESLA Brno zéjem na
tom, aby jeho vfrobky slouZily s maximélni presnosti
zdkaznikdim, Nemate-1i proto p¥ opravé vhodné kontrolni
zafizeni nebo dostatek zkudenost!, doporu¥ujeme prova-
dét opravy pouze ve vyrobnim zdvodg.

Adresa vyrobce:

TESLA Brno, k. p.,, 61245 Brno, Purkyiiova 99

Adresa servisu méFicich pFfstroji (pro osobnf styk):
TESLA Brno, k .p., servis méFicich pfistroji,
612 45 Brno, Mercova 8a (tel. 556 18]

8. POKYNY PRO DOPRAVU A SKLADOVANI

Zabalené sondy se mohou dopravovat a skladovat v roz-
mezl teploty —25°C ai -55°C pFi relativni vihkost
do 95%. Nezabalené sondy v prosttedi ~+5°C do
+40°C pii relativni vihkosti do 80 %.

V obou pfipadech je v3ak nutno sondy chrénit proti
povétrnostnim vliviim ve vhodnych prostordch prostfch
prachu a vyparli z chemikélii,

9. UDAJE O ZARUCE

Na spravnou funkci svych vyrobki poskytuje k. p.
TESLA Brno zdruku v délce stanovené hospodédFskym
zdkonikem €& 109/1964 Sb. ve zn&ni & 37/1971 Sbh.
(§§ 198, 135). Podrobné&j3i tddaje o délce zdruéni doby
jsou uvedeny v zaru¢nim list&.



1. HASHAYEHUE

2. KOMITIEKTHOCTS, IIOCTABKH
30 BP 7721

Kabenp 1AK 647 88 1 mr,
Kabenr 1AK 646 26 1 mmr.-
3axum 1AF 858 41 2 Wr,
Myn 1AF 870 59 1 1T,
Nucrpyrous

YIIaKoBOUREKIT et
T'apanTuitnoe CBUAICTENLCTRO

OcHoBHBIE TIapaMeTpnl OCHOBHBIX OpHHARIEIRHOCTEH «

KabGem 1AK 647 88 — MUTICHADAT, OKOHIJOBAHKEj] C Of-
cenem,

CeiemM

Kabenr 1AK 646 26 — JATHEHADAT, OKOHIJOBAKHEIj} ¢ Off-

HOM CTOPOHEHI 32MMOM y ¢ APYroi CTOpOHK — 3a3KH-
MOM THHA »KDPOKOjMI,

Hcnonpsyercs gng 3a3€MNEHNS 30Hza,

3aKuM  1AF 858 41 — MUHMATIODHBIN 3a%UM THI »Kpo-

KOZMI« Insa CTHIKOBKY 0aHaHOBRIM Hmrencenem
D 2,36 Mm.

lyn  1AF 87059 — Hacamka 30Hpa nus3 IIMacTMacchl
C KPIOUKOM pns HOABEMIMBAH MY,

3. TEXHUYECKUE JAHHBIE

| 3.1. OcHoBHRIE AAHHRIE

Hnanaszon qaCToT: B KOMIIEKTE OCUMIIOCKONOM, 0613-
AAIOIMM BXOXHOM €MKOCThIO 25 1® 15 MIg (—3 AE)
11 aB

Koscdunuent genenng. 1X

BxogHas emrocts: < 45 nd -+ BXOfHAA eMroCcTy OCLMATO-
CKoma

Makcumansroe BXOZHOE HampsaXeHue: 250 B (mocrosunoe,
BKIIIOYAA HANOXeHue NEPEMEHHOJ] COCTaBNAIOLIEH)
TaGapurmr: ' '
(AMaMETp Kopmyca 3onpa: @ 12 MM/@ 20 mm
AJMHA 30HAA: 150 MM, BKmoyag BBIBO/]

ATMHA COCAUHNTENBHOrO Kabenq: 1 m
Macca: 60 r _

TFabapute YIAKOBaHHOTO 30HJA:
IIMpuHa 170 Mm
BEICOTA 80 MM
IIyGuHa 280 MM
Macca ~ 820 r



3.2. YCI0BHA IKCILTYATAL UK

PaGouas TeMIEpaTypa OKpyXawuiei cpefbl: +5°C +
+ -+40°C '

OTHOCUTEIbHAS BIAKHOCTh: 40 % — 80 %

IlaBneHMe BO3AyXa: 86000 ITa — 106000 Ifa

Pabouce monoxKeHue: Mo0oe

BHelllHee JIEKTPHUYCCKOE TONE: NMPEHEGPERUMO Malo

MAaruuTHOE BHEIIHEE IOJE: MPEHEOPEKNMO Malo

4, TIPMHIIUII JIEI?ICTBI/HI
4.1. CxeMa BKJIIOYECHUA

Puc. 2

4.2. OnucanMe 30HAA

3084, IO CyLecTBY, 00pa30BaH COOCHBIM IPOBORHUKOM,
YCTAHOBJIEHHEIM B KOPIyce 30HAA. COOCHOCTh BHYTPCHHC-
ro IPOBOJHUKA 06ECTEUNBACTCA AMCTAHIMOHHBIMIL BKJIA/|bl-
IAMHM, B PE3YJBTATE UETO CO3JACTCA HYXKHOE PACHPCACIC-
HMe BOJHOBOIO COHNPOTHUBICHUS IIG BCEM AAMHC MCXKAY LIY-
MoM ¥ Kabenem. KaOems ocramen passemom BNC, cay-
KAWUM JUIS TOAKIOUEHHS 30HAA KO BXOAY OCLHMIIOCKONA.

5. YKASAHIA TIA PACITIAKOBKE U IIYCK
B SKCIIIYATAIIMIO

'3 TIOIUCTMPONOBOM KOPOOKY, B KOTOPOi YIAKOBAH 30H]
¥ CONMPOBOAMUTEABHAA JAOKYMCHTALA, BBIHMMACTCA COACP-
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JKUMOE, HAXOAALIEeCs B TOAMITHICHOBRIX MAKCTHKAX, I1a-
KETUKM CIeAYET OCTOPOXKHG pa3pe3aTh M BBIHYTH COIPO-
BOAMTENBHYI0 JOKYMEHTALMIO M KACCETY C 30HAOM. I10 MH-
CTPYKIMM — TYHKT 2 — MPOKOHTPOMNPOBATE KOMIVICKT-
HOCTh TIOCTABKM. KacceTy, B KOTODOH HaXOJRUTCA 30HJ
¢ TPMHALIECKHOCTAMY, MOXKHO MCIIONB30BATh NI XPAHCHUA
30HAA MOCNE M3MEPEHMS. ,

30K MONKIOUAETCS KO BXOJY OCLMINIOCKONA M HA BXOJ
30HEA TOAAETCH HANPAXKCHUC KanMOpOBKM C BHIXOAA Kalk-
6paropa mpubopa. Ha 9KpaHe OCLUILIOCKONA MOABIAETCA
OCLIMIJIOTPAMMa, pa3Mep 110 BEPTUKAIA KOTOpPOM COOTBET-
CTBYET 3HAUCHMIO BBIXOJHOTO HAMDMKCHUA Kanmbparopa.
[IpM M3MEpEHMM B CX€Max C 4YaCThiM OTKIOHYCHHEM /1
MONKMOUCHNEM 30HJA MOJKHO MCIONb30BaTh 3a3¢MIIAI0-
it Kabens. '

6. OIIVUCAHUE MEXAHMYECKOV KOHCTPYKHWI

30H — 9T0, 10 CYL[eCTBY, YANMHUTENbHAA Hacajka Ka-
Gens, fawollas BOSMOXKHOCTh CHMMATh CUrHam B TOUKE M3-
MEpACMOM CXeMbl, BHYTpEHHAS 4YacTh 30HAA BHINOTHCHA
TaK, 4T00s OOECMEeunTh OFMHAKOBOEC XAPAKTEPUCTHUECKOE
COIPOTHUBJICHME II0 BCEH JIMHE 30HJA. BHYTpEHHUI IIPO-
‘Boj Kafend MOAKIOUEH K BHYTPCHHEMY NPOBOJHYIKY 30H-
i3, KOTOPBI YCTAaHOBJIEH aKCUAJIBHO B TpybKe, 06pasyto-
1Ieft BHELIHIO 060I04KYy 30HAA, COCUHEHME IIYNA 30HAA
¢ BHYTPCHHMM IIPOBOAHMKOM OCYL[ECTBIAETCA ¢ IMOMOILBIO
yrpyroit netiu, 6Jaarogaps 4eMy BHEIIHION TPYOKY MOXKHO
cuatTh, IIpu o6paTHOM COOpKE CIACAYET cOGII0[ATh TOBHI-
HIEHHYH) OCTOPOXXHOCTh IPY HAJBIKEHUH TPYOKM BO n30e-
kamud u3ruba BHYTPEHHETO IIPOBOJHMKA.



Baumanue :

B coepuunrensuom KOaKCHalpHOM Kabesie B KauecTae BHY-
TPCHHET0 IIDOBOAHMKA MCHONB30BAHA peocraTHas nposoJo-
Ka & 0,08 MM. PexoMenayeTca He m3rnGaTh Kabens ¢ Ma-
AHIM DafMyCcoM, 3pd HE HArPYXaTh €ro u 3alMIATE €ro
OT MOBPEX/EHNUS,

Bueunag o6o0mouka 30H/a BRIMOJNHEHA U3 ILTACTMACCH, KO-
TOPYIO CHEAYET 3AIMIIATE OT MPAMOTO BO3JICHCTBUA MCTOY-
HUKA TEnna. 30HA HE COMEPIKUT OIaropofHbIX MeTamos,

7. YKAJAHMA 110 YXOOy U PEMOHTY

7.1. Heobdxonumeie mpuGopn

Myastumerp BM 518
Ocumanockon (Hanpumep BM 556, BM 463, BM 464).

7.2. YXOR 3a 30HAOM

BBHAY NpPOCTOTH KOHCTPYKIM 30HA, NDPAKTUYECKM, He
HYXKJAETCA HU B KaKOM yxofe. B ciayuae HEUCIPABHOCTH
CICAYET CHAYana ¢ MOMOIUBI0 MYJTLTHMETpA M3MEDPHUTH CO-
NPOTHBIECHUE MEXKABI IMYIOM 30H[Ia ¥ BHYTPEHHUM IIpO-
BOTHMKOM passema BNC. Comporusnenie JOJIKHO OHITh
400 OM 1 20%. B ciyuae Gonsiioro smauemmug COIIpO-
TUBJICHUS CIEAYET OCTOPOKHO CHATH BHEINHIOW TPYOKY
U3MEDUT COIPOTUBIEHME COGCTBEHHO Kabend, Ecmm oHO
PABHO BLINICYKA3aHHOMY 3HAYEHMIO, TO CICAYET OCTOPOX-
HO C0371aTb mETI0, 00pA3yI0IIYI0 KOHTAKT MIM €€ OYMC-
TUTb, ECIV 3HAYEHME CONPOTUBNEHMA OTIMYAETCH OT YKa-

33aHHOTO, TO BEPOATHO HADPYMIEH KaGeb M 30HN clexyer
OTIIDAaBUTh HA 3ABOA-M3TOTOBUTEND AN DEMOHTA. AHANO-
TUYHO MOXKHO yGeMTEC B COEAMHCHUM BHEINHES 060I0Y-
KU Kabens ¢ passeMOM M 30HIOM.,

7.3, KOHTPOJH mepefaTounbix napameTpos

* 30HA B TEUCHME BCErO CPOKA CIyXOBl IOJKEH 06eCméun-

BaTh HEUCKAKECHHYI NEPEAAdy MSMEPIEMOrG CHrHana,
Ecmn Bee ke mpu skcmiyaranmu mHabmonaercs YXYALICHYE
HEPEAATOUHBIX TIAPAMETPOB, TO CHAEAYET 30HN OTTIPABUTE
Ha 3aBOR-MSTOTOBMUTENb )i PEMOHTA.

7.4. PemoRnT

Ha 3aBoge-usrorosurene 30mg MORBEPraeTCs CTPOrOMy
KOHTPOJIIO 1O XauecTsy. Hecmorps Ha 310 B nporecce
IKCILIyaTaliMu 13-32 CTAPEHUA, BO3LEHMCTBUA KIMMATHUEC-
KUX YCIOBMH U XPYroro MOXKET NMOABUThCH HEUCIIDABHOCTS,
Hapymaomas ero paboTocnocoGHOCTS.,

B cooTseTCTBMM ¢ XOpoOmE)D TPAgUIMEN NPEANPHATIE KOH-
liépHa »Tecna« BpHO 3amMHTEpECOBAHO B TOM, 4YTOOH €ro
V3NC/MMA CHYXUIM NOTPEOGMTENI0 ¢ MaRCUMANBHON TOY-
HOCTbI0. T103TOMY, ecim y Bac HeT NOAXOAAIIEH KOHTPOND
HOM amNapaTypsl JJif IPOBEEHNUS PEMOHTA WM KOCTATQY-
HOTO ONbITA, TO DEKOMEHAYETCA OTIIPABMTH npubop Ha
PEMOHT HAa 3aBOA-M3TOTOBUTEID, '
Bonee nonpoGusie panHbe npepoctasnrser BTO KOBO,
ITpara, YCCP. '
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8. YKA3AHUA 10 TPAHCIIOPTMPOBKE
1 XPAHEHUIO

VIaKOBAHHEIE 30HIBl MOKHO TPAHCIOPTHPOBATH M XPAHMTD

npu Temmeparype ot —25°C 10 +-55°C mpu OTHOCHTE]L-
HOIt BIaKHOCTH 10 95 %. HeymaxoBaHHBIE 30H[bI MOXHO
XpaHUTh B CPefie IpU TeMIEparype 0T +5°C go +40°C
M OTHOCUTENBHOI BIAKHOCTH BO3Ayxa Ao 80 %.
OpHaKo, B 00OMX CIyuadx 30HIbl CIEAYET 3aupiiath OT
BO3ZE/ICTBMA TOTOAH NYTEM ¥MX XPAHEHM B MOAXOAAIINX
noMereHusx 0e3 IMbI M XMMHUYECKUX MCIAPCHUI,
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9. YCIIOBUA TAPAHTUHN

[peanpuarie KoHUepHa »Tecna« BpHO rapaHTHpPYET Ipa-
BUJIBHYI0 PabOTy CBOMX M3JENNH B TEUCHMUE rapaHTHIHO-
r0 CpoKa Jjf 3aKa3uMKOB CTPAH-UICHOB COB u UM pas-
HbIX, YCTAHOBIEHHOTO »OO0IIMM YCIOBMAM COB«¢ 1968 T.
(§§ 28-30). Bonce MOXPOBHEIC JaHHbIE O TIPOAOIKATENb-
HOCTM TapaHTHIHOrO0 CPOKa JaHbl B rapaHTUHOM CBUJIE-
TEAbCTBE.



1. SCOPE OF APPLICATION

‘The BP 7721 probe.of unit ratio serves for pickihg up
signals of frequencies up to 15 MHz and is intended
for use with oscilloscopes having an input capacitance
of 25 pF and an input impedance of 1 MQ.

This probe consists of the body of the probe proper
and a connecting cable which is 1 m long and termina-
tes in a BNC connector. Onto the head of the probe
can be slid a hook tip for connecting the probe to the
measured object. The hook tip is used in connection
with an earthing cable.

2. CONTENIS OF A COMPLETE CONSIGNMENT

Probe BP 7721 1 pe.
Cable 1AK 647 88 1 pc.
Cable 1AK 646 26 1 pe.
Clip 1AF 858 41 2 pcs.
Tip 1AF 870 59 1 pc.

- Instruction Manual
Packing Note
Guarantee Certificate

Characteristic properties of the basic acéessories:

Cable 1AK 647 88 — Flexible, fitted at one end with
a terminal and at the other end with a plug; serves
for earthing the probe.

Cable 1AK 64626 — Flexible, fitted at one end with
a terminal and at the other end with a crocodile
clip; serves for earthing the probe.

Clip 1AF 85841 — Miniature crocodile clip for sliding
onto a banana plug of @ 2.36 mm.

1AF 87059 — Extension for the probe, made
from plastics, with hook for suspension. ‘

Tip

3. TECHNICAL DATA -

3.1. Basic data

Frequency range: 15 MHz {—3 dB) 4 1 dB, in connect-
ion with an oscilloscope having an input capacitan-
ce of 25 pF.

Dividing ratio: 1X

Input capacitance: < 45 pF -+ the input capacitance
of the oscilloscope

Max. input voltage: 250 V (DC, including the super-

imposed AC)

Dimensions and weight:
Diameter of probe body;: @ 12 mm/@ 20 mm
Length of probe: 150 mm, including the bushing

Length of connecting cable: 1 m
Weight: 60 g

Dimensions and weight of the packed probe:
Width: 170 mm ‘
Height: 80 mm

Depth: 280 mm
Weight: Approx. 820 g

11



3.2. Working conditions

Ambient temperature range: +5°C to +40°C

~ Relative humidity range: 40 % to 80 %

Atmospheric pressure range: 86,000 Pa to 106,000 Pa
Working position: Arbitrary

Fxternal electric field: Negligible

External magnetic field: Negligible

4. PRINCIPLE OF OPERATION
4.1. Diagram of the probe

e

-t ¥

——

4,2. Description of the probe

The BP 7721 probe is formed basically by a conductor

housed in its body; coaxial mounting is secured by
spacer rings which also ensure uniform impedance di-
stribution along the whole distance petween tip and
cable. The connecting cable terminates in a BNC con-
nector serving for connecting the probe to the oscillo-
scope. ,

5. INSTRUCTIONS FOR UNPACKING AND SETTING
IN OPERATION

The probe and its accompanying documentation are in
polyethylene bags and are packed in a polystyrene box.
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The bags have to be cut open carefully and the cassette
containing the probe, and the documentation taken ouf
and then the consignment checked by comparing with
the list given in Section 2. of this Instruction Manual.
The cassette containing the probe and its accessories
is intended for their safe keeping when the probe is not
being used in a measurement.

The probe has to be connected to the input of the
oscilloscope, and a calibrating voltage taken from its
calibrator has to be applied to the tip of the probe. The

gize of the image displayed on the screen of the oscil-

Joscope corresponds to the waveform of the output
voltage of the calibrator. If, during a measurement,
the probe has to be disconnected and reconnected fre-
quently, then it is recommended to use the earthing

cable,

6. DESCRIPTION OF THE MECHANICAL DESIGN

The BP 7721 probe is basically an extended cable
which enables the display of the signal waveform at
the point of observation in the circuit under test. The
internal configuration of the probe Is designed so that
the characteristic impedance is the same along the
whole length of the probe. The internal conductor of the
cable is connected to the internal coaxial conductor of

‘the probe; the latter conductor is mounted inside the

tubular sleeve of the probe and the measuring tip is
connected to it by means of resilient loop. The exter-
nal tube can be slid off carefully and when it is siid



back, great care must be taken to prevent bending
the internal conductor,

The internal conductor in the connecting cable of the
probe is made from resistance wire of @ 0.08 mm; the-
refore, it is recommended to avoid sharp bends in the
cable and pulling it, and to protect it from damage
through rough handling in general.

The casing of the probe is madeé from plastic material,
therefore it is advisable to protect the probe from the
influence of direct sources of heat. _

The probe does not contain any components made from
precious metals. '

7. INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE AND REPAIRS
7.1. Instruments required

Multimeter BM 518 :
Oscilloscope (e. g. BM 556, BM 463, BM 464)

7.2, Maintenance of the probe

Owing to its simple design, the probe does not re-
quire any maintenance at all. In the case of malfuncti-
oning, it is advisable first of all to measure the total
resistance between the probe tip and the centre con-
ductor of the BNC connector — the result should 'be
400 Q + 20 %. |

If the resistance is higher than this value, then the
external tube of the probe must be slid off carefully
and the resistance of the connecting cable itself measur-

ed with the multimeter. If the result is satisfactory, 1. e.
if it tallies with the above value, then the loop which
serves as connection for the internal conductor must
be carefully reshaped and/or cleaned. If the resistance
of the cable is quite different from the given value,
then probably the cable is damaged and will have to
be repaired by an expert. The connection of the screen-
ing of the cable to ‘the connector and to the probe can

be checked in a similar manner,

7.3. Checking the transfer properties

During its whole lifetime, the probe must ensure undis-
torted transfer of signals.

Should the probe exhibit deteriorated transfer proper-
ties in normal use, it will have to bhe entrusted for re-
pair to an expert of the makers’ Service Organization.

7.4. Repairs

The BP 7721 probe has been submitted by the makers to
stringent quality tests. However, after lengthy use, due
to natural ageing, inclement climatic conditions, or
other adverse influences, a defect may occur which
could impair its functioning.

‘In order to uphold their good tradition, the BRNO.

Works of the TESLA CONCERN are greatly interested
in ensuring that their products serve the users with
maximum accuracy. Therefore, customers who have not
the necessary test equipment or experience are advised
to entrust repairs to the makers’' Service Organization.

' | 13



Detailed information is available from:
KOVO, Foreign Trade Corporation
- 2 Jankovcova '
170 88 Praha 7, Czechoslovakia

g. INSTRUCTIONS FOR TRANSPORT AND STORAGE

when packed, the probe can pe transported and stored
at temperafures petween —25°C and +55°C at a rela-
sive humidity of up to 95 %. When unpacked, the probe
can be stored in surroundings where the temperature

is within the range +5°C to +40°C at a relative hu-

midity of maximum 80 %.
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In .either case, the probe must pe protected from the
influence of inclement weather, by keeping it in a
closed room which is free from dust and chemical

fumes.

9. GUARANTEE

With customers outside czechoslovakia, the guarantee
conditions are agreed upon individually in every case.

(Details about the guarantee terms are given in the:
Guarantee Certificate.)



1. ANWENDUNGSBEREICH

Der Tastkopf TESLA BP 7721 weist ein Teilerverh&ltnis
von 1 : 1 auf und dient zur Abtastung von Signalen im
Frequenzbeteich von 0 bis 15 MHz Der Tastkopf eignet
sich zum Anschluss an Oszilloskope mit einer Eingangs-
kapazitdt von 25 pF und einem Eingangswiderstand von
1 MQ.

Der Tastkopf besteht aus dem eigentlichen Tastkopfge-
hduse und einem Verbindungskabel mit 1 m Lénge, Zum
Anschluss an das Oszilloskop ist ein koaxialer BNC
Steckverbinder vorgesehen. Auf die Tastkopfspitze kann
eine Einh#ngespitze aufgesetzt werden. Zur Verbindung
mit der Masse des Messobjektes sind kurze Verbin-
dungskabel vorhaden,

2. DER KOMPLETTE LIEFERUNGSUMFANG

Tastkopf TESLA BP 7721 1 St.
Kabel 1AK 647 88 1 St.
Kabel 1AK 646 26 -1 8t.
Krokoklemme 1AF 858 41 2 St.
Messpitze 1AF 870 59 1 St.
Betriebsanleitung .

Packliste

Garantieschein

‘Charakteristische Eigenschaften des Grundzubehirs:

Kabel 1AK 647 88
Litzenkabel, an dessen einem Ende sich die Masse-

klemme und am anderen Ende eip Stecker befinden.
Kabel 1AK 646 26

Litzenkabel, an dessen einem Ende sich die Masseklem-
me und am anderen Ende elne Krokoklemme befinden,
Dieses Kabel wird h#ufigst zur Verbindung der Masse
des Messobjektes mit dem Tastkopf verwendet.
Krokoklemme 1AF 858 41

Eine Miniatur-Krokoklemme mit Buchse fiir Bananenstec-
ker mit @ 2,36 mm.

Messpitze 1AF 870 59

Ein aus Plast hergestellter und auf den Tastkopf auf-
steckbarer Teil mit Einh4ngehaken,

3. TECHNISCHE DATEN
3.1. Grunddaten

Frequenzbereich: in Verbindung mit einem Oszilloskop,
dessen Eingangskapazitit 25 PF und der Eingangs-
widerstand 1 MQ betragen — 15 MHz
(—3 dB) + 1 dB -

Teilerverhdltnis: 1 : 1

Eingangskapazitdt: < 45 PF + Eingangskapazitit des
Oszilloskops

Hochstzuléssige Eingangsspannung: 250 v
(Gleichspannung + Wechselspannungs-Spitzen-
wertanteil)

Abmessungen:

Durchmesser des Tastkopfgehduses: @ 12/@ 20 mm
Tastkopflinge: 150 mm mitsamt der Kabelheraus-
fiihrung '
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Linge des verbindungskabels: 1 m
Masse: 60 g

Abmessungen des verpackten Tastkopfes:
Breite — 170 mm
Hohe — 80 mm
Tiefe — 280 mm
Masse — ~ 820 g

3.2 Betrieb¢hedingungen

Umgebungstemperatur: +5°C bis +40°C
Relative Luftfeuchtigkeit: 40 bis 80 %
Luftdruck: 86000 Pa bis 106 000 Pa

Betriebsstellung: beliebig
Aussere elektrische Felder: vernachléssigbar gering

Kussere magnetische Felder: vernachlissizbar gering

4. FUNKTIONSPRINZIP
4.1, Stromlaunfplan

4,2. Beschreibung des Tastkopfas

Der Tastkopf besteht prinzipiell aus einem, inmitten des
Tastkopigehduses pefindlichen Leiter. Die Koaxialitét
dieses Leiters Desorgen Distanzringe, so dass sich die
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charakteristische Impedanz iber die gesamte pinge
zwischen der Messpitze und dem Verbindungskabel aus-
gieicht. Das Verbindungskabel enthilt an seinem Ende
einen, zum Anschluss an den Eigang des Oszilloskops
pestimmten koaxialen BNC Stecker.

5. HINWEISE ZUM AUSPACKEN UND
ZUR INBETRIEBNAHME

Der verschweisste Plastbeutel mit dem Tastkopf und der
Begleitdokumentation wird aus der versandverpackung
herausgenommen. Der Beutel wird vorsichtig gediinet
and der Tastkopf, sowie die Begleltschriften herausge-
nommen. Geméss Betriebsanleitung, Abschnitt 2 wird
der komplette Lieferungsumfang iperpriift. Die Verpac-
kung, in welcher sich der Tastkopt befand, kann auch
qur weiteren Lagerung verwendet werden.

Der Tastkopf wird an den Eingang des Oszilloskopes
angeschlossen und von der Eichspannungsquelle des
Oszilloskopes wird die Eichspannung zugefihrt. Am Bild-
schirm muss ein Spannungsverlaut erscheinen, welcher
der Ausgangsspannung der Eichspannungsquelle ent-
spricht. Zur verbindung -der Geritmasse mit dem Tast-
kopf wird eines der Kabel zur Verbindung der Gerdt-

masse mit dem Tastkopf verwendet.

6. BESCHREIBUNG DER MECHANISCHEN
GERATKONSTRUKTION

Der Tastkopf ist im Prinzip eine Kabelverldngerung und
ermbglicht das Abtasten von Spannungsverlauten am



Messkreis. Die innere Anordnung wurde sg geldst, dass
die charakteristische Impedanz des Tastkopfes in seiner

verkriimmt wird,
HinWeis:

Im verbindenden Koaxialkabel wyrde als innerer Leiter
ein Widerstandsdraht mit ¢ 0,08 mm verwendet. Des-
halb ist eine Verknickung des Kabels und tiberméssiger
Zug zu verhindern. Der dussere Tastkopfmante] besteht
aus Plast und deshalb sollte €r vor (iberméssiger Hitze

geschiitzt werden. Der Tastkopf enth#lt keine Edelme-
talle.

7. HINWEISE ZUR WARTUNG
UND INSTANDSETZUNG

7.1. Erforderliche Messgeriite

Multimeter TESLA BM 5184 _
Oszilloskop (z. B. TESLA BM 556, BM 463, BM 464)

7.2. Wartung des Tastkopfes

In Folge seiner einfachen Konstruktion braucht der Tast-
kopf keine besondere Wartung. Bei einem eventuellen

© wéhrend des Betriehes

Fehler wird mit Hilfe eines Multimeters dep Widerstand

zwischen der Mess-Spitze und dem Mittenleiter am BNC
Stecker gemessen. Der Widerstandswert sollte anni.
hernd 400 Q@ + 209 betragen, Sollte eip grisserer
Widerstandswert erscheinen, wird vorsichtig das aus-
sere Rohr abgenommen und der Widerstand des eigentli-
chen Kabels gemessen. Soweit der Widerstand dem
héher genannten Wert entspricht, wird vorsichtig die
Schleife, nachgeformt, fallweise gereinigt. Bel abwel-
chenden Werten ist wahrscheinlich das Kabel fehler-
haft, unterbrochen und der Tastkopt muss zur Instand-
setzung zum Hefpstellerwerk eingesandt werden. Ahnlich
wird die Verbindung des Husseren Mantels mit dem Ka-
bel und dem Steckverbinder iiberpriift. : .

7.3. Priifung der Ubertragungseigenschatten

Der Tastkopf sollte wihrend seiner Lebenszeit eine
hichtverzerrte Ubertragung des gemessenen Signals ab-
sichern. Entsteht trotzdem eine Verschlechterung der
Ubertragungseigenschaften, muss der Tastkopf zum Her-
stellerwerk zur Reparatur - eingesandt werden,

7.4. Instandsetzung

Im Herstellewerk wurde der Tastkopt {m Priffeld einer
strengen Qualitdtskontrolle unterworfen. Trotzdem kann
durch Alterung und Klimaein-
flisse ein Fehler entstehen. Das Herstellerwerk TESLA
Brno hat .im Geist guter Tradition Interresse daran,
dass seine Produkte dem Kunden nur gute Leistungen
abgeben. Sollte deshalb beim Kunden weder Erfahrung
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noch ein entsprechender Gerdtepark vorhanden sein,
empfehlen wir dle Instandsetzung im Herstellerwerk.
Nahere Informationen erteilt:

. KOVO, Aussenhandelsunternehmen
praha, CSSR

\\

g. HINWEISE fUR TRANSPORT UND LAGERUNG

Die verpackten Tastktpie diirfen wihrend des Transpor-
tes und der Lagerung Temperaturen im Bereich von
__959°C bis +55°C Dbei einer relativen Luftfeuchtigkeit
bis zu 95 % ausgesetzt werden. Fir unverpackte Tast-

kopie gelten die Werte +5°C bis +40°C und eineé
Luftfeuchtigkeit von maximal 80 %. In peiden Fallen
miissen jedoch die Tastkopfe vor direktem Witterungs-
ginfluss und Chemikalienddmpien geschiitzt sein, Dem
Lieferanten muss auf Anforderung die Eignung der La-
gerrdume nachgewiesen werden.

g9, GARANTIE :
Mit Auslandskunden werden fiir jeden Handelsfall spe-

zielle Garantiebedingungen yereinbart.



K p. TESLA Brno vyrati elektronické méfici pf'xstrole
urﬁene pro laboratorni, dilenské a servisnf aéely.

— mé¥ife napéti a proudd
— méfife hodnot elektrickjch obvodd

— méFie fasu a kmitoftu a d&itade

— genertory
— osciloskopy
— méfife parametrds polovoditd .

— normély a kalibraén{ zafizenf

— jiné elektronické mé&¥ici pfistroje
— spektrometry NMR

— elektronové mikroskopy

TESLA Brno, Concern Corp. produces electronic measur-
ing mstruments designed for laboratory, workshop and
service purposes.

— Voltace and current meters

— Electronic meters of circuits and components

— Electronic time and frequency meters and counters

— Generators

- — Oscilloscopes

— Parameters and semiconductor meters
— Standards and calibrating devices

— Sundry electronic instruments

-~ NMR Spectrometers

— Electron microscopes

K. 0. TECJIA BpHO BHIIYCKaer SACKTPOHHBIE M3MEPUTEIb-

Hble IPMOOPH B MCIOAREHMH 11 1aBOpATOPHIA, IPOU3BOA-

CTBCHHBIX II€X0B M Y4aCTKOB TEXHMYECKOTO 00CHyKMBaHMUA,

— 3JJICKTPOHHBIC M3MEPUTEIM HANPAKEHUS M TOKA

— 9NEKTPOHHBIE MBMCpHTCJ‘IH napame'rpos NEKTPUUECKUX
1 (31 (7}

— 9JICKTPOHHBIE U3MEPUTEIH BpeMeHu IIaCTOTbI n CYET-
UYKH

-— TEHEPATOPHI

— OCIMIIOCKOIIH -

— JJNIEKTPOHHBIE M3MEDPUTENH napame'rpon HOJYIPOBOJHM-
KOB _

— CTaHJApTH M YCTPOWUCTBA i KaauGpOBKH

— OCTAJILHEIE INEKTPOHHLIE M3MEPUTEIbHEIE npnﬁopm

— CHekrpomerph AMP .

— 3JIEKTPOHHBIE MUKPOCKOIIBI

\

KU TESLA Brno erzeugt elektronische Messgerdte, die

im Labor, Werkstatt- und Semcedienst Verwendung

finden. R

— Spannungs- und Strommessgeréte

— Messgerdte zur Messung der Grbssenwerte an elek-
trischen Netzwerken

— Frequenz-, Zeit- und Phasenmessgerate Zahler

— Generatoren .

— Oszilloskope

— Halbleiter-Parameter Messgerite

— Normale und Eicheinrichtungen

— Weitere elektronische Messgerite

— NMR Spektrometer

— Elektronenmikroskope



